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Vpraganja o Dbivalif¥u in ranjenosti ali bolesni ranjencev, odnosno obolelih je pogiljati s pre:d

fiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s placanim odgovorony) na pojasnjevalni urad avstrijskega drustyva

Rdetega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drustva Rdetega kriza v Budimpesti.

9. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusno pastirstvo (pisec matice).

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu porafienich, potaZiie chorich maju sa
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpiad portom).odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (austriackej)
spoloéno.\:li derveneho kriza vo Viedni, alebv vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku cervencho kriza v Budapesti.

9. Den a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam palriénu taru (maktrikara).

Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli

caranno divette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie apposifamente stampate a questo scopo o dispucei
(con risposta pagata) alllulficio d’informazione della Societd austriaca della Croce Hossa a
dinformazione dell’ Associazione ungherese della Groce Rossa a Budapest

9. Giorno e luogo della sepoltura dei morli verranno notificati in via della competente cura d'anime (tenitore delle
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